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EN: Product identified by EAN number 5905991085645

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991085645

jest zaopatrzony w nast[ | puj’| cdnformacje dotycz[ | cebezpiecze ) stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991085645

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifi’] par le num['ro EAN 5905991085645

est soumis aux informations de s[Jcurit[ | suivantes:

NL: Product ge( dentificeerd met EAN-nummer 5905991085645

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991085645

Cr flrem U1 f{0r f{ljande s Jkerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991085645

"] soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt przeznaczony dla dzieci powy!(] ej 3. roku [] ycia.[] [J [1 [] Mall e elementy ? ryzyko zad[] awienia;
nieodpowiednie dla dzieci ponil] ej 36 miesil | cy.[] [1 [ [1 ULl ywall wyl] [] cznie pod nadzorem osoby
doros(] ej.[] [1 [1 [1 Zabawka zawiera elementy elektroniczne ? nie zanurzal] w wodzie, chronill przed
wilgocil] .[0 [0 [J [J Nie kierowal] [] wiatl] a bezpo! rednio w oczy dziecka.[] [ [] [1 Nie prlJ bowal] nalewal]
prawdziwej wody, jel li producent nie przewidziall funkcji plJ ynlJ w ? ryzyko uszkodzenia

mechanizmu.[] [ [1 [1 Nie wk[1 adall mall ych element[] w do ust ? ryzyko pol] knil cia.[] [1 [] [1 ULl ywal]
tylko baterii zgodnych z instrukcjl] ? przestrzegal] polaryzacji (+/?).01 [J [J [ Zul] ytych baterii nie

wrzucall do ognia 1 nie pozostawiall w zasi[] gu dzieci.[] [] [1 [ W przypadku p[] knill [ lub uszkodze
mechanizmu ? przerwall ul] ytkowanie.[] [1 [ [1 Opakowanie przechowywa!l z dala od dzieci ? ryzyko
uduszenia folil] .

Product intended for children over 3 years of age.Simall parts — choking hazard; not suitable for



children under 36 months.Use only under adult supervision.Toy contains electronic components

— do not immerse in water, protect from moisture.Do not direct light into a child's eyes.Do not
attempt to pour real water into the toy if the manufacturer has not provided for liquid functions — risk
of damaging the mechanism.Do not put small parts into the mouth — risk of swallowing.Use

only batteries specified in the instructions — observe polarity (+/-).Do not throw used batteries into
fire and do not leave them within reach of children.If the mechanism is cracked or damaged —
discontinue use.Keep packaging away from children — risk of suffocation from plastic film.
Produkt fTr Kinder [ber 3 Jahre bestimmt.Kleine Teile — Erstickungsgefahr; nicht geeignet flIr
Kinder unter 36 Monaten.Nur unter Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.Das Spielzeug

enth(1t elektronische Bauteile — nicht in Wasser eintauchen, vor Feuchtigkeit schi1tzen.Nicht
direkt in die Augen des Kindes leuchten.Nicht versuchen, echtes Wasser einzuflllen, wenn der
Hersteller keine Fllssigkeitsfunktion vorgesehen hat — Gefahr der Beschl1digung des
Mechanismus.Kleine Teile nicht in den Mund nehmen — Verschluckungsgefahr.Nur Batterien
verwenden, die der Anleitung entsprechen — Polarit[]t (+/-) beachten.Gebrauchte Batterien nicht
ins Feuer werfen und nicht in Reichweite von Kindern aufbewahren.Bei Rissen oder mechanischen
BeschlIdigungen die Nutzung einstellen.Merpackung aullerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren — Erstickungsgefahr durch Folie.

Produit destin[ ! aux enfants de plus de 3 ans.Petites pieces — risque d'[Itouffement ; ne convient pas
aux enfants de moins de 36 mois.Utiliser uniquement sous la surveillance d'un adulte.le jouet
contient des composants [/lectroniques — ne pas immerger dans I'eau, protliger de I'humidit[].Ne
pas diriger la lumiere directement dans les yeux de I'enfant.Ne pas tenter de verser de 1'eau rl lelle si le
fabricant n'a pas priJvu de fonction liquide — risque d'endommager le m[Jcanisme.Ne pas mettre de
petites pieces dans la bouche — risque d'ingestion.N'utiliser que des piles conformes aux instructions
— respecter la polarit[] (+/-).Ne pas jeter les piles usaglles au feu et ne pas les laisser a la port(e des
enfants.En cas de fissures ou de dommages au m[canisme — arreter 1'utilisation.Jonserver
I'emballage hors de port[ e des enfants — risque d'[ /touffement par film plastique.

Produkt avsett flIr barn [Jver 3 ar.Sima delar — kvl Jvningsrisk; inte Il mplig f{1r barn under 36
manader.Anv[nd endast under vuxens tillsyn.Leksaken innehaller elektroniska komponenter —

sl Ink inte ner 1 vatten, skydda mot fukt.Rikta inte ljus direkt mot barnets [ Igon.Blrs[ 1k inte

hlla 1 riktig v itska om tillverkaren inte har avsett funktion flr v[itskor — risk fTIr skador pa
mekanismen. [ /gg inte sma delar i munnen — risk att svl/lja.Anv[ nd endast batterier som

anges 1 bruksanvisningen — observera polaritet (+/-).Kassera inte anv[Inda batterier 1 eld och
17Jmna dem inte inom barns rlIckhall.Vid sprickor eller skador pa mekanismen — upph(/r med
anvlIndning.Blrvara flIrpackningen utom riJckhall f{Jr barn — kvl Jvningsrisk fran plastfolie.
Product bestemd voor kinderen ouder dan 3 jaar.Kleine onderdelen — verstikkingsgevaar; niet

geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden.Alleen gebruiken onder toezicht van een



volwassene.Speelgoed bevat elektronische onderdelen — niet onderdompelen in water, beschermen
tegen vocht.Richt het licht niet rechtstreeks in de ogen van het kind.Probeer geen echt water in te
gieten als de fabrikant geen vloeistoffunctie heeft voorzien — risico op beschadiging van het
mechanisme.Stop geen kleine onderdelen in de mond — risico op inslikken.Gebruik alleen
batterijen die overeenkomen met de handleiding — let op polariteit (+/-).Gebruikte batterijen niet in
vuur werpen en niet binnen handbereik van kinderen bewaren.Bij barsten of beschadigingen aan het
mechanisme — stop het gebruik.Bewaar de verpakking buiten het bereik van kinderen —
verstikkingsgevaar door folie.

Prodotto destinato a bambini oltre i 3 anni.Piccole parti — rischio di soffocamento; non adatto a
bambini di eta inferiore a 36 mesi.Usare solo sotto la sorveglianza di un adulto.Il giocattolo
contiene componenti elettronici — non immergere in acqua, proteggere dall'umidita.Non dirigere la
luce direttamente negli occhi del bambino.Non tentare di versare acqua reale se il produttore non ha
previsto funzioni con liquidi — rischio di danneggiare il meccanismo.Non mettere piccole parti in
bocca — rischio di ingestione.Usare solo batterie conformi alle istruzioni — rispettare la polarita
(+/-).Non gettare le batterie usate nel fuoco e non lasciarle alla portata dei bambini.In caso di

crepe o danni al meccanismo — interrompere 1'uso.Conservare 1'imballaggio fuori dalla portata dei
bambini — rischio di soffocamento per pellicola.

Producto destinado a ninos mayores de 3 anos.Piezas pequenas — riesgo de asfixia; no apto para
ninos menores de 36 meses.Usar [/nicamente bajo la supervisil In de un adulto.El juguete

contiene componentes electr[nicos — no sumergir en agua, proteger de la humedad.No dirigir la luz
directamente a los ojos del nino.No intentar verter agua real si el fabricante no ha previsto funciones
con 1 Jquidos — riesgo de danar el mecanismo.No meter piezas pequenas en la boca — riesgo de
ingestilIn.Usar solo las pilas indicadas en las instrucciones — respetar la polaridad (+/-).No

arrojar pilas usadas al fuego ni dejarlas al alcance de los ninos.En caso de grietas o danos en el
mecanismo — dejar de usarlo.Conservar el embalaje fuera del alcance de los ninos — riesgo de

asfixia por la bolsa/pliistico.



